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und katholischen Briefe gehéren den Heiligenfesten an. Den
Perikopen der Sonntage und vieler Gedichnistage der Hei-
ligen folgt eine umfangreiche Erklirung aus den Homilien
des hl. Johannes Chrysostomos. Schrifttext und Kommentar
stimmen, abgesehen von wenigen sprachlichen Varianten, mit
jenen in 29 iiberein. Vorhanden ist auch noch ein grolier
Teil einer dem Kirchenjahre angepafiten Ubersicht mit Zita-
tion der biblischen Kapitel und dem Anfangs- und Schlub-
satze der betreffenden Perikopen.

181. — Abschr., Samst. 22, Oktober 1776 n. Chr. = 20. Ramadidn 1190 H,
von dem Hiri Jasuf Gahdin (BL 165%, 154%).

Teile des kirchlichen Officiums.

1) IL. Teil des Oktoichos: 6.—9. Ton (BL 1°—154").
2) Die Exapostilarien der Auferstechung von Kaiser Leon
und seinem Sohne Konstantin (Bl 155*—158%). 3) Die Exap.
fiir die Ferialtage (BL 158°"). 4) Photagogika (Bl 158" bis
159%. 5) Flehekanon (_sséis 5s38) zur Gottesmutter (BL
159*°—161%). 6) Kanon der Paraklesis (Bl 161*— 163%).
7) Die 10 Cantica (BL 163"—165").

182, — Dieser Band entspricht nieht dem unter derselben Nr. im Katalog an-
gegebenen, vielmehr:

152 Blr. Folio. 13—24 Zln. 382><22; ca. 25><16. Zstd. gut. Papier von
verschiedener Stiirke, weill. Ebd. Pappe mit schwachem, braunem Lederiiberzug.

Abschr. ‘Akra 25. Mai 1850 = 1265 H. von Ibrahim -ibn Halil éahé;‘m aus ar-
Ramle, Melkit.

Synaxarion fiir September bis November.

(Schlub folgt.)
Dr, G. GraAr.

B) FORSCHUNGEN UND FUNDE.

Cod. syr. Phillipps 1388 und seine iiltesten Perikopenvermerke. —
An der Spitze der Meermanschen Handschriften, welche die Konig-
liche Bibliothek zu Berlin 1889 aus dem Nachlal von Sir Thomas
Phillipps erworben hat, steht eine syrische Evangelienhandschrift von
hohem Alter: Cod. Phillipps 1388. Sie diirfte um 500, eher friither
als spiiter, geschrieben sein; wie den Subskriptionen zu entnehmen

ist, fiir das Isaak-Kloster in flaa, in Nordsyrien. 677 wurde sie dem
10%
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Kloster des Abba Pifoi (in der nitrischen Wiiste oder in Mesopotamien?)
geschenkt, mull aber den Besitzer mindestens einmal gewechselt haben.
Aus dieser Zeit datieren die hiufigen arabischen Notizen. Spiter ge-
langte das Kleinod in die Bibliothek der Jesuiten von Clermont in Paris.
Als der Orden in Frankreich 1763 unterdriickt wurde, ging die Hand-
schrift mit vielen anderen in den Besitz des holliindischen Historikers
Johannes Meerman iiber und nach’ dessen Tode (1824) in denjenigen
von Phillipps. 1887 erfuhr Th. Mommsen, daf die Besitzer des Phil-
lippsschen Schatzes, u. a. diesen Kodex verfiufiern wollten. So kam
Cod. Phillipps 1388 nach Deutschland.

Im Ganzen ist er gut erhalten.! Die Blitter sind zumteil ab-
gegriffen, Eine Beschiidigung mufl sehr alt sein. Bl 108—115 = Lk.
6—8, 41 ws ist an Pergament und Schrift als jiingere Einlage erkennt-
lich, wird aber wenigstens noch dem 8. Jahrh. zuzuweisen sein. Ob .
der Text die getreue Abschrift des ausgefallenen Kurras darstellt, libt
sich schwer entscheiden. Doch ist es mir nach der Kollation der ganzen
Hs. wahrscheinlich. Anders verhilt es sich mit jiingeren Ergiinzungen.
Bl 12, 16, 18 sind am Rand abgerissen und mit Papier ausgebessert.
Gleichzeitig ist auch der verlorene Text nachgeschrieben worden. Doch
geschah es offenbar von sehr unkundiger Hand. Fiir den Peschitta-
wortlaut besall der Schreiber keine Sicherheit mehr und hatte viel-
leicht auch nicht die Moglichkeit sich zu verlissigen. Ich notiere die
Varianten zum Text von Gwilliam: Mt. 2, 12 “lulle] AU pse | Luisla]
Luiol yan aMl] aasa | Mt. 2, 16 af—wme]< | weds]<. Die erste Liicke
zu Mt. 2, 16 libt deutlich erkennen, dali es dem Ergiinzer wesentlich
darauf ankam, den Raum auszufiillen. Vergleicht man die zwei ersten
Sonderlesarten mit der arabischen Evangelieniibersetzung, so wird wahr-
scheinlich, daf diese kleine Textschicht aus der arabischen Epoche

der Hs. stammt: QM 20 = L’,?ﬁ ’)L ?.:1 | eusa =1 ;s;,.‘é;T Fiir die
Beurteilung der textgeschichtlichen Stellung, welche Cod. Phillipps in
der syrischen Evangelieniiberlieferung einnimmt, haben daher diese
Nachtrige auszuscheiden,

Endlich sind einige Bliitter ausgefallen und nicht ersetzt worden.
Die Angaben der Kataloge gehen auseinander. Der genaue Sachver-
halt ist folgender: es fehlt je ein (nie zwei!) Blatt zwischen Bl 80/81
= Mk. 9, 18 vacin — 9,36 ,»; Bl 82/83 = Mk. 10, 26 e — 10, 44
Lule; BL 101/102 = Lk. 2,40 LAy — 3,6 leN,; Bl 135/136 — Lk. 16, 15
@slaad — 17, 2 Nas,,

Zur textkritischen Beurteilung hat Sachau im Katalog der syri-

! Vgl. die Beschreibungen Sachaus im Verzeicknis der Meerman-Handschriften
der Koniglichen Bibliothek zu Berlin (1892) und ausfithrlicher im Verzeichnis der
syrischen Handschriften der Koniglichen Bibliothek zu Berlin (1899).
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schen Hss. der Koniglichen Bibliothek einiges Material geboten. Die
hier gebotene Auslese von Varianten zum Markusevangelium hat
Gwilliam im Apparat des Tetraeuangelivm sanctum juxta simplicem
Syrorum versionem (Oxford 1901) verwertet, aulerdem eine Kollation
zu Jo., die Sachau die Giite hatte zu besorgen. Ein vollstiindiges
Verzeichnis der wenigen, aber nicht unwichtigen Sonderlesarten der
wertvollen, in der Textgeschichte der Peschitta so merkwiirdigen Hs.
habe ich in Vorbereitung.

Hier michte ich einige liturgische Notizen mitteilen, welche sie
bietet. KEs sind mindestens drei Schichten von- Perikopen-Vermerken
zu unterscheiden. Am hiufigsten sind die arabischen Kapitelzahlen
und darum die jiingsten. Gleichzeitig mit der Einschaltung von Bl
108—115 ist eine Ubersicht von 30 Liektionen auf BL 11, der am Rand
des Textes Hinweise entsprechen. Aufierdem sind aber von der ersten
Hand, welche den Text selbst geschrieben hat, mit roter Tinte mehr-
fach Eintragungen fiir den Lesegottesdienst gemacht. Einige hat be-
reits Sachau hervorgehoben. Auf Anregung Baumstarks habe ich
simtliche festgestellt:

1Bl 14 fasy Moy Laps: inC, de s oy s = Mt 3, 1
2) Bl. 24r loiasy Lope:inc.  Wsaw oo oy po = 9,18
3) BL. 45° lisadly lags: inc. pheiof ope oe = i)
4) BL. 48" leiasy Jupn: ine. Qaia lwa. o4a — 929.93
5)'BL. 629 g9y Lawiy Lo inc. ool ol oy low Al = 27,55
6) Bl. 83 Jniely Jups: inc. waiof ars poe = Mk.11, 1
7) BL 1107 Laisy brooy Jose: inC, weds S [pda e = Lk, 7,1]!
8) Bl 141° hsidely Jups: inc. Qo ol o0 = 19,28

9) BL 149° yms wongey Lawiy Lisee: inc. aswl] lad o8 = 22,66
10) Bl 1520 [as Linb.,ug L'.sjg J PUEES

@2 o Msassy :ine. laasus = Lk.24, 1
11) Bl 162 las, w?:ine, loat Nlo = Jo. 4,46"
12) Bl 181 L aoly Juis: ine. brnl Ioada — 12,12
13) BL 1867 Jhmangasy Jua: ine, ohal wsans J = 14,15
14) BL 1977 yemey Jai [aaswwy Juie:ine, ! basua = 201

Ein Schluffizeichen habe ich mit Sicherheit nirgends erkennen
kénnen; ebensowenig einen Anhaltspunkt, ob die Liste alle Lesungen
enthiilt, fiir welche die Hs. urspriinglich geschrieben ist, ob nicht die
ausgefallenen Bliitter noch weitere Notizen getragen haben, Mogen

1 Auf der spiteren Pergamenteinlage.

2 Nach 4,46% Lo ,any Lol LSy Lafed wass aol oy M setzte der
Schreiber die folgende Zeile fort: lysan. Der Rest der Zeile enthillt als Rubrik nur
l,tasey, aber am Rand steht mit roter Tinte: w. Der Lektionsvermerk scheint also
si)ater, aber von der gleichen Hand, nachgetragen zu sein.
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sie aber auch noch einige Notierungen enthalten haben, soviel ist
sicher, dah es keine Weihnachtsperikopen gewesen sind. Auch
von den Lektionsvermerken dieser Hs. mag gelten, daf nicht alle Peri-
kopen, die zur Zeit und in der Sphire des Schreibers zur Verlesung
gelangten, verzeichnet sind. Allein da das Pfingstfest, welches im
iltesten Perikopensystem des Rabbulakodex fehlt, vertreten ist, so ist
das villige Schweigen iiber Weihnachten und Advent, worauf in
spiteren syrischen Liektionarien so besonderer Bedacht genommen ist,!
sehr beachtenswert.

Verwandtschaftliche Beziehungen zu den bisher veriffentlichten
ilteren syrischen und byzantinischen Perikopenordnungen sind kaum
zu erkennen, Zur Ubersicht sind im Folgenden die Perikopen nach
dem Kirchenjahr geordnet und zum Vergleich die auf dasselbe Fest
fallenden Liesungen aus dem Homiliar des Severus von Antiochien (),
des edessenischen Evangeliars von 548 (E),2 des ilteren Systems im
Rabbulakodex (R),3 des griechischen Verzeichnisses aus Hss. des
9. Jahrh.s, wie es beispielsweise bei Gregory aufgestellt ist (K),*
sowie von zwei lateinischen, aus Augustinus (A) und Gregor dem
Grofien (G) zu gewinnenden Verzeichnissens beigefiigt.

Erscheinung des Herrn: (1) Mt. 3, 1.

8<;B Mt. 3, 1; Jo. 1, 14; ebenso K; R Ms. 3, 1; Lk. 3, 2; A<; in Vigilia:
Apparitio Domini (stella), in festo Mt. 2, 1.

Palmsonntag: (2) Mt. 21, 1; (6) Mk, 11, 1; (8) Lk. 19, 28; (12)
Jo. 12, 12, 2

8 ohne nihere Angabe; E Mt 21, 1; Jo. 12, 12; ebenso K; B Mt. 31, 1;
Lk 19, 28; Jo. 12, 1; A<; G Mt 26, 1.

Ostern: (5) Abend von Ostern Mt. 27, 55. (9) Abend des An-
bruchs von Ostern Lk. 22, 66; (10) Morgen des Sonntags der Auf-
erstehung unseres Herrn Lk. 24, 1; (14) Grolier Sonntag von Ostern
Jio. 20,3,

1 Bt. Beissel, Eutstehung der Perikopen des riomischen Mepbuches. Zur Ge-
schichte der Evangelienbiicher in der ersten Hilfte des Mittelalters: Ergiinzungshefte
zu den Stimmen aus Maria-Laach.: 96. Freiburg 1907, S. 31 H. Syrische Evan-
gelienverzeichnisse,

2 A, Baumstark, Das Kirchenjahr in Antiochein: Rémische Quartalschrift
XTI (1897) 8. 33f.; XIII (1899) 8. 805f. Von B.s weiteren Arbeiten vgl. namentlich
Festorevier und Kirchenjahr der syrischen Jakobiten. Paderborn 1910 und Awuf-
gaben vnd Aussichien der Perikopenforschung im altchristlichen Orient. Jahres-
bericht der Gorresgesellschaft 1912, 8,27, Wissenschaftl. Beilage zur Germania 1913,
8. 9—13. 5

8 A, Merk, Das dlleste Perikopensystem des Rabbulakodex. Zeitschrift fiir
katholische Theologie. XXXVII (1913) £. 202 ff.

4 R. Gregory, Textkritik des Neuen Testamentes, 1. Leipzig 1900, 8. 3271f,

5> Nach Beissel 8, 44 und 62ff,
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8 Karsamstag ohne niihere Angabe, Ostern Jo. 1, 1; B Karsamstag Mt. 27, 62
in der Matutin; Mt. 28, 1 in der Messe; R Vesper des Grolien Sonntags Mt. 28, 1;
am Grolien Sonntag Mk, 16, 1; Sonntag der Auferstehung unseres Herrn Lk. 24, 1;
am Grolien Sonntag Jo. 20, 1;1 K Ostern Jo. 1, 1; A in der Nacht Mt 28, 1; an
Ostern selbst Mk. 16, 1; fiir die T4uflinge Jo. 1, 1; G an Ostern Mk. 16, 1.

Pfingsten: (13) Jo. 14, 15,

8 Jo. 17, 37; ebenso K; E, R<; A Jo. 7, 39; G Jo. 14, 13.

Gedéchtnis der Toten: (2) Mt. 9, 18; (14) Mt. 22, 23; (7) Lk.
7,1; (11) Jo. 4, 46"

Die Feier fand nach Baumstark, Romische Quartalschrift XI (1897) an einem
Dienstag oder Mittwoch nach der Pfingstoktov statt.? Frwiihnt findet sie sich §
einmal; R zweimal mit den Lektionen Jo. 10, 11; 11, 1. Tm jiingeren Perikopen-
verzeichnis des Rabbulakodex aus dem 12. Jahrh, sind zwischen das Fest der Dar-
stellung Jesu und den ersten Fastensonntag eingeschaltet: Sonntag der Erinnerung
an die (verstorbenen) Priester, bei den antiochenischen Syrern heute am dritten
Fastensonntag begangen; Erinnerung an die (verstorbenen) Gerechten, heute am
Freitag nach dem zweiten Sonntag vor Fasten; endlich ein Sonntag der Erinnerung
an (alle) Verstorbenen. Auf das Totenoffizium nehmen auch die meisten Lektions-
vermerke Bezug, welche in Cod. Phillipps 1388 BL 11 von zweiter Hand eingetragen
gind. Die Schrift ist teilweise stark ausgeloscht, und das Verhiltnis der mit Kurras
und Blatt bezeichneten Angaben, die jeweils von einem Kreis umgeben sind, zu den
Randnotizen im Text erheischen noch eine eigene Untersuchung. dJedenfalls ge-
héren sie nicht wie die Lesenotierungen erster Hand zum officium de tempore, setzen
aber anderseits auch bereits eine Erweiterung und Spezialisierung des Totengediicht-
nisses voraus. Eine Lesung ist auch bestimmt fiir die Priester- und Diakonatsweihe,
die Kirchweihe, Altarweihe, einen Bittag, das Gedichtnis des Mar Lazarus und der
Gierechten, des Mar Kyriakus und Laes <w>e aalye. — A hat cine Homilie auf das Fest
der Miértyrer gehalten: Sermo 329. Vikfor von Kapua setzt 1 Thess. 4, 13 als Epistel
de agendis (morfuorum) an, bei G erscheinen mehrere Heiligenfeste, aber kein all-
gemeines Totengedéichtnis. In K ist der erste Sonntag nach Pfingsten aufgefiihrt
als Koptaxy) o petd thv mevtexostiy firot tdv dylwy wdvtwy fror mpdty Tod
Mazflatov. Die Erwithnung des Matthius besagt, dall nach Pfingsten die Lesungen
aus Matthius beginnen. Im Ubrigen ist fiir den Heiligen-Kalender das Menologion
mafigebend.

Ob die Scheidung zwischen Herren- und Heiligentagen, heweg-
lichen und unbeweglichen Festen finr den ersten Schreiber von Cod

1 8o nach der Ubersetzung von Merk., Die von ihmn gegebene Abschrift ver-
zeichnet aber zu Jo. 20, 1 Lai Lass laups, was nur den grofilen Sabbat bedeutet.
Ob ferner die Notiz zur Perikope Mt. 28, 1 [ai [assen coney Juge schon hier mit
Vesper sachgemils iibersetzt ist, diirfte nicht auller Zweifel stehen. Ein weiteres
Bedenken erhebt sich bei [ai [sas quy Lo zu Mk, 16,1 und fsas wny buge
%y eMsassy zu Lk, 24, 1 verglichen mit dem Vermerk zu Jo. 20, 1. Man erwartete
differenzierte Angaben iiber den Zeitpunkt innerhalb der Osterfeier, wéahrend drei
Rubriken identisch lauten.

2 Uber die Ausgestaltung auf griechischem, jakobitisechem und nestorianisehem
Boden s. die reichen Angaben Baumstarks, Festbrevier. 8. 188ff. Ob nicht im
Gedéichtnis der Toten der Ausgangspunkt der Entwicklung des Proprium de Sanctis
zu sehen ist? Freilich scheint die Totenfeier bis ins zweite Jahrtausend herunter in
einzelnen jakobitischen Kirchen nach Baumstark 8. 191 gefehlt zu haben,
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Phillipps bestanden hat? Das Gediichtnis der Verstorbenen tritt den
Herrenfesten selbstiindig gegeniiber, und es ist schwerlich Zufall, daf
ihm wie Palmsonntag und Ostern vier Lektionen zugewiesen sind.!
Fiir Ostern ist die Vermutung, es seien mehrere Lesestiicke zur Aus-
wahl gestellt, durch die niihere Zeitangabe villig ausgeschlossen. Da-
her wird man, von der spiiteren Entwicklung des Breviers noch ganz
abzusehen, auch annehmen miissen, daf die vier Liektionen des Palm-
sonntages und des Totenfestes auf verschiedene Teile eines an diesen
Tagen reicheren Offiziums zu legen sind. Das daraus folgende hohe
Altersindizium ist auch fir den textgeschichtlichen Wert der Hs. ein

tes Prognostikon.
EHIEE, L AP ; Dr. A. ALLGEIER.

Eine georgische Miniaturenfolge zum Markusevangelium. —
Meiner im vorigen Jahrgang dieser Zeitschrift S. 140—147 iiber eine
georgische Miniaturenfolge zum Matthiiusevangelium gemachten Mit-
teilung vermag ich heute eine solche iiber einen entsprechenden Bil-
derschmuck des Markusevangeliums folgen zu lassen. Wie Herr Dr.
Th. Kluge Oriens Christianus N. S. IV 8. 122 bemerkte, hat er den
Text dieses Evangeliums in allen ihm erreichbar gewordenen georgi-
schen Hss. kollationiert bezw. photographisch aufgenommen. Zu den-
jenigen Hss., bei welchen letzteres — im September 1900 — geschah,
gehort ein Vierevangelienbuch des Klosters Gelati bei Kutais in Ime-
rethien, in welchem das zweite Evangelium die Blitter 92re—140re
fillt. Abziige der Kluge'schén Aufnahmen dieser Blitter bilden die
Nr. 2 der durch seine Téitigkeit zusammengebrachten Sammlung
4Georgische Handschriften® der Kgl. Akademie der Wissenschaften
zu Berlin, Die Hs. selbst ist ein Pergamentkodex im Format von
0,192 >< 0,263, dessen Hutsuri-Minuskel jiingerer Form Kluge dem
11. Jahrh. zuweist. Als ihren Entstehungsort glaubt er das Kloster
Gelati selbst fiir wahrscheinlich halten zu diirfen. Das erstere Urteil
wiirde ebenso sehr bestiitigt als das letztere widerlegt werden, falls es
mit einer in der Hs. selbst sich findenden Angabe iiber deren Schrei-
ber seine Richtigkeit hiitte, die als solchen Georgi Mt‘azmindeli be-
zeichnet. Denn das wiire kein Geringerer als der berithmte Georg
,vom Heiligen Berge“, der im J. 1014 geborene Vetter des hl. Eu-
thymios, der vom J. 1051 bis zu seinem im J. 1065 erfolgten Tode
dem Iwiron-Kloster auf dem Athos vorstand. Vgl. F. N. Fincks
Skizze Die georgische Literatur bei P. Hinneberg Die Kultur der

t Uber den liturgischen Heiligenkalender von Antiochien am Anfang des 6.Jahrh.
vel. die sorgfiltig abwigenden Bemerkungen Baums tarks, Rimische Quartalschrift.
XIIL (1899) 8. 310ff, und zu den Grundfragen H. Delehaye, Les origines du culfe
des martyrs, Bruxelles 1912,



